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p-2300.html

KAMERA IP DS-2CD1623G2
-LIZU(2.8-12MM)PL Smart
Hybrid Light - 1080p -
MOTOZOOM Hikvision

5 E HIKVISion

a Cena brutto 535,00 zt

Cena netto 434,96 zt

; Dostepnos¢ Dostepny
Czas wysytki 2 dni
Numer katalogowy 2300
Kod producenta DS-2CD1623G2-LIZU
Producent HIKVISION
Rozdzielczos¢ 2 MP
Obiektyw 2,8-12 mm

Zasieg promiennika IR / LED Do 50 metréw
Obstuga kart Micro SD TAK

Obudowa IP 67

Opis produktu

KAMERA IP DS-2CD1623G2-LIZU(2.8-12MM)PL Smart Hybrid Light - 1080p - MOTOZOOM Hikvision

Kamera IP z wydajnym algorytmem kompresji obrazu H.265+ / H.264+ zapewniajagcym czyste i bardziej ptynne przesytanie
obrazu w maksymalnej rozdzielczosci 1080p.

Mozliwos¢ zasilania PoE, zgodnie ze standardem 802.3af sprawia, ze urzadzenie jest jeszcze bardziej uniwersalne i tatwiejsze
w instalacji.

Kamera spetnia klase szczelnosci IP67.

Urzadzenie zostato wyposazone w technologie Smart Hybrid Light, dzieki ktérej uzytkownik ma do wyboru tryb swiatta biatego
i tryb IR (podczerwieni). Gdy Smart Hybrid Light jest aktywny, biate swiatto wigczy sie automatycznie dopiero w momencie
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wykrycia obiektu w monitorowanym obszarze, co skutecznie poprawia jakos¢ obrazu.

KLASA SZCZELNOSCI IP67
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Kamera dzieki obudowie o klasie szczelnosci IP67 moze pracowad zaréwno w bardzo wysokich i niskich temperaturach.

Obudowa kamery zapewnia ciggta nieprzerwang prace kamerze nawet w najbardziej niekorzystnych warunkach
atmosferycznych i pogodowych.
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FUNKCJE POPRAWY JAKOSCI OBRAZU HDR | DNR

HDR z ang. High Dynamic Range oznaczajgcego szeroki zakres dynamiki. Obraz nagrany w trybie HDR charakteryzuje
duza réznica pomiedzy ciemnymi a jasnymi tonami. Przektada sie to na zywsze kolory i bardziej widoczne detale obrazu.
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DNR z ang. Digital Noise Reduction jest to system redukcji szuméw umozliwiajacy zachowanie przejrzystosci
obrazu w sytuacji zmiennego natezenia sity sygnatu. W praktyce taki korektor redukuje tzw. efekt smuzenia (inaczej
ziarna) i pozwala rejestrowac szczegétowe i czyste nagranie wideo.
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WYKRYWANIE POJAZDOW | OSOB

Kamera na podstawie formy widzianego obrazu jest w stanie zdefiniowa¢ czy ma do czynienia z cztowiekiem czy z pojazdem.
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Pozwala to na unikniecie wysytania fatszywych powiadomien do zaistniatych zdarzen ktére nie powodujg potencjalnego
zagrozenia.

[NOW)

Camera Alert = E ¥ Camera Alert
Person is detected from Front Deor Camera. | ' Vehicle is detected from Garage.

wygenerowano w programie shopGold



ZDALNY DOSTEP | PELNA KONTROLA
Dzieki dedykowanym aplikacjom obraz z kamery mozemy ogladac z poziomu telefonu tabletu i komputera.

Zapewnia nam to wieksze poczucie bezpieczenstwa i pozwala na catodobowy wglad i petng kontrole nad chronionym wizyjnie
mieniem lub obiektem.

Aplikacja pozwala zaréwno na podglad jak i odtwarzanie archiwalnych nagran zarejstrowanych przez kamery.
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OCHRONA PERYMETRYCZNA

Kamera z funkcjg ochrony obwodowej inaczej zwanej perymetryczng potrafi wykry¢ niepozadane zdarzenie i wystac
powiadomienie do uzytkownika monitoringu o jego zaistnieniu.

Przyktadami naruszenia stref ochrony perymetrycznej moze by¢ przekroczenie linii lub wtargniecie intruzéw w chroniong
strefe.

Human Detection

"
AL

Hik-Connect

! Human body detected at the front door

Line Crossing Detection =%

CALODOBOWY MONITORING
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Kamera moze pracowad nieprzerwanie zaréwno w dzien jak i w nocy.

Wyposazona jest bowiem w promiennik podczerwieni lub opcjonalnie w osSwietlacz Swiatta biatego LED ktéry umozliwia jej
widocznos$¢ o kazdej porze dnia i nocy.

Automatyczne przetgcznie trybu dziehn/noc wraz ze wspdtpracg mechanicznego filtra podczerwieni ICR gwarantuje czytelny
obraz niezaleznie od pory dnia.
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SPECYFIKACJA:

Standard:

IP

Rozdzielczos¢:

1920 x 1080 - 1080p
1280 x 720 -720p

Przetwornik:

1/2.9 " Progressive Scan CMOS

Obiektyw: 2.8 ... 12 mm - Motozoom
Kat widzenia: 102°..31°
Zasieg oswietlacza swiatfa biatego 50 m
(LED):
Zasieg oswietlacza IR: 50 m

Gniazdo karty pamieci:

Obstuga kart Micro SD do 512GB (mozliwy zapis

lokalny)

Metoda kompresji obrazu:

H.265+ / H.265 / H.264+ / H.264 / MJPEG

Wejscia / wyjscia alarmowe:

Audio:

Wbudowany mikrofon

Przesyt audio po sieci

Zgodnos¢ ze standardem AAC
Ttumienie szumu audio oraz eliminacja
echa

Predkos¢ transmisji strumienia

25 kl/s @ 1080p

gtéwnego:
Interfejs: 10/100 Base-T (RJ-45)
WEB Server: Wbudowany
Maks. liczba uzytkownikéw on-line: 6

ONVIF:

Inteligentna analiza obrazu:

Wybrane funkcje:

Technologia Smart Hybrid Light - w trybie
nocnym dziata o$wietlacz IR lub LED. Biate
Swiatto wigczy sie automatycznie dopiero w
momencie wykrycia obiektu w
monitorowanym obszarze, co skutecznie
poprawia jakos¢ obrazu

WDR - 120 dB - Szeroki zakres dynamiki
oswietlenia

3D-DNR - Cyfrowa redukcja szumu w
obrazie

BLC - kompensacja Swiatta wstecznego
(tta)

HLC - Kompensacja silnego swiatta
(punktowego)

AGC - Automatyczna regulacja
wzmochienia obrazu

WB - Balans bieli

Tryb dzien/noc

ICR - Mechaniczny filtr podczerwieni

ROI - poprawianie jakosci wybranych
fragmentéw obrazu

SVC (ang. Scalable Video Coding) -
technologia umozliwiajgca przeniesienie
kilku podstrumieni o réznej jakosci w
ramach jednego strumienia

Mozliwos¢ zmiany rozdzielczosci, jakosci i
przepustowosci

Sharpness - Wyostrzanie konturéw obrazu
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¢ Odbicie lustrzane obrazu w poziomie

¢ Inteligentna detekcja ruchu (z
rozréznieniem ludzi oraz pojazdéw)

* Konfigurowalne strefy prywatnosci

e sabotaz wideo

Dostep z telefonu komérkowego:

Port: 8000 lub dostep przez chmure (P2P)

e Android: Darmowa aplikacja Hik-Connect
¢ iOS: Darmowa aplikacja Hik-Connect

DomysIny adres IP:

192.168.1.64

Domyslny login / hasto administratora:

admin / -
Hasto administratora nalezy ustawic¢ przy
pierwszym uruchomieniu

Porty dostepu przez www:

80

Porty dostepu przez aplikacje na PC:

Port: 8000 lub dostep przez chmure (P2P) -
aplikacja iVMS-4200

Port dostepu przez aplikacje mobilna: 8000
Port ONVIF: 80
RTSP URL: e Strumien gtéwny : rtsp://uzytkownik:hasto
@192.168.1.64:554/Streaming/Channels/1
01/
e Strumien pomocniczy : rtsp://uzytkownik:h
asto@192.168.1.64:554/Streaming/Channel
s/102/
Zasilanie: e PoOE (802.3af),
e 12V DC/900 mA
Pobér mocy: e =129 W @ PoE
e <11W@12VDC
Obudowa: Compact, Metal + Plastik
Kolor: Biaty
Klasa szczelnosci: IP67
Klasa ochrony mechanicznej:
Temperatura pracy : -30 °C ... 60 °C
Waga: 0.69 kg
Wymiary: @ 105 x 252 mm

Obstugiwane jezyki:

polski, angielski

Producent / Marka: Hikvision
SAP Code: 311327294
Gwarancja: 3 lata

GPSR

1. Urzadzenie przed uzyciem nalezy rozpakowad. Po usunieciu opakowania nalezy upewnic sie, ze jest

ono w dobrym stanie. Jesli wyréb ten ma usterki nie powinno sie go uzywac dopdki nie zostanie naprawione
2. Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, jak réwniez osoby nie majace doswiadczenia lub znajomosci obstugi
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takiego urzadzenia, chyba ze uzytkowanie odbywa sie pod nadzorem osoby odpowiadajgcej za ich
bezpieczenstwo lub zgodnie z instrukcjami uzytkowania przekazanymi przez taka osobe.

3. Nie wolno uzytkowa¢ urzgdzenia w razie uszkodzenia przewodu zasilajagcego lub wtyczki, gdy nie
dziata prawidtowo lub gdy zostato uszkodzone lub upuszczone. Uszkodzony przewdéd zasilajacy lub
wtyczka musza zosta¢ wymienione na nowe przez producenta, personel punktu serwisowego lub osobe z
odpowiednimi kwalifikacjami, w celu unikniecia ryzyka porazenia pradem elektrycznym. Ze wzgledu na
bezpieczenstwo nie zalecamy naprawia¢ urzadzenia we witasnym zakresie.

4. Nie wolno dotyka¢ wtyczki wilgotnymi dtornmi! Aby wyjaé wtyczke z gniazdka, nalezy pociggna¢ za
wtyczke, nigdy za przewdd.

5. Urzadzenie nalezy stosowac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Stosowanie osprzetu niezgodnie z
zaleceniem producenta urzadzenia, moze spowodowad pozar, porazenie pragdem elektrycznym lub urazy
ciata.

EN 1. The device must be unpacked before use. After removing the packaging, make sure that device is
in good condition. If the product has defects, it should not be used until it has been repaired.

EN 2. The device is not intended for use by persons (including children) with limited physical, sensory

or mental abilities, as well as persons who do not have experience or knowledge of using such a device,
unless use is under the supervision of a person responsible for their safety or in accordance with the
instructions provided by such person.

EN 3. Do not use the device if the power cord or plug is damaged, if it is not working properly, or if it
has been damaged or dropped. A damaged power cord or plug must be replaced by the manufacturer,
service center or a similarly qualified person in order to avoid the risk of electric shock. For safety
reasons, we do not recommend that you repair device yourself.

EN 4. Do not touch the plug with wet hands! To remove the plug from the socket, pull by the plug, never
by the cord.

EN 5. The device should be used only for its intended purpose. Use of accessories contrary to the
manufacturer's recommendations may result in damage to the device, property or bodily injury.
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